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OH-7IaliH: 3a TIONIEPEAHBOIO IOMOBJIEHICTIO — Yepe3 mIaThopmy
Zoom

IIpeamerom
BUBYCHHSA
JTUCIHHUILTIHA

4 pik HABYAHHSA

OCHOBHU TIepekiany, pedepyBaHHS Ta KOMIO3UIlI TEKCTIB
MDKHApOJAHUX JOKYMEHTIB Ta JUIIJIOMAaTUYHOT KOPECTIOHICHIII1, SIK
pi3HOBUAY O(IIIAHO-AIIOBOTO CTUIIO aHrjaiicbkoi MoBH. Lld
JUCIUIUTIHA CHPHUSE€ PO3BUTKY HABUYOK €()EKTUBHOTO CHUIKYBaHHS
B MDKHapOJIHOMY KOHTEKCTI, (opmye pO3yMiHHS crenudiku
JTUIJIOMAaTUYHUX BIIHOCUH Ta O3HAWMOMIIIOE 3 OCHOBHUMU
TepMiHAMH 1  CTWJIICTUYHUMH  OCOOJIMBOCTSIMH  JIUIOBOIi
KOMYyHIKaIlii. JIMCIUIUTIHA TaKOXX OXOIUTIOE OCHOBH1 AaCIEKTH Y
ctepi Oi3HeCy, TTOB’s3aH1 3 MONTYKOM POOOTH, JIIJIOBUM €TUKETOM,
HAIMCAHHSIM pPe3IOME, MOTUBAIIMHUX JIUCTIB, CIIBOECIAOO MM/ Yac
IpareBIaTyBaHHS.

MeTta HaBYaJLHOI
JTUCHUILTIHA:

1-3 pik HaBYaHHA

NPaKTUYHE OBOJIOAIHHS 3700yBauyaMu aHTIIHCHKOIO MOBOIO, IIO
nependavyae (HopMyBaHHS KOMYHIKAaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI B
pI3HUX BHIAX MOBJICHHEBOI [iSJIBHOCTI, TaKUX SK  YUTaHHS,
ayJilOBaHHS, MOHOJIOTIYHE Ta JiajJOTiYHE MOBJICHHS, ITUCHMO B
npodeciiHOMY CepeOBHIIL.

4 pik HABYAHHA

dbopmyBaHHa y 37100yBadiB BHUIOI OCBITH  HABUYOK BEJICHHS
OUIUIOMATHYHOTO  JIMCTYBaHHS,  YKJIQJaHHA  MDKHapOJTHUX
JIOKYMEHTIB, ONIAaHYBaHHS JUILNIOMATHYHUX, MOJTITUYHUX TEPMIHIB
Ta TIOHATh, IO TIEPEBAKHO BHKOPUCTOBYIOThCS Yy cdepi
JTUIUIOMATIi; OMaHyBaHHS HaBUYOK MHCHBMOBOTO Ta YCHOTO
nepekiany Tomo. Ilo 3aBeprieHHIO Kypcy 3100yBadi OyayTh
3MaTHI MIATOTYBaTH TMAKeT JIOKYMEHTIB HEOOXIMHWHA mpu
npanesiamryBandi, Harmucatd CV, MoTHBaliiiHE THUCHBMO Ta
pestome. BukopucToByBaTH TEXHIKM MPOXOJKEHHS CITiBOeCin
Biu-Ha-Bi4 a00 10 Teedony.




3aBaaHHA
HABYAJIBLHOI
JTUCHUILTIHU:

e chopmyBatu y 3/100yBadiB 3arajibHl KOMIETEHTHOCT1 (3HAHHS,
BMIHHS Ta HaBUYKU: BMIHHS BYHUTHCS Ta TPOJOBXKYBAaTH
HaBYaHHS BIIPOJIOBX KUTT);

® CIIPUSATH  PO3BUTKY 3AI0HOCTEH JO CaMOOIIHIOBAHHS Ta
3aTHOCTI /10 CaMOCTIMHOrO HaBYaHHs, IO JJ03BOJISATUME
3no0yBayaM MPOJIOBXKYBAaTU OCBITY B aKaJeMIYHOMY Ta
npodeciiHOMY cepeOBUIIL;

e 3ajTyyaTu 37100yBayiB /10 TaKUX aKaJeMIYHUX BUJIB JISUIBHOCTI,
Kl aKTHUBI3yIOTb 1 JlajJl pPO3BUBAIOTH YBECh CHEKTP
[M3HABAJILHUX 310HOCTEM.

® 3MIIHIOBATH BIEBHEHICTh 3/100yBauiB sIK KOPUCTYBadiB MOBH, a
TaKOX 1XHE MO3UTUBHE CTABJICHHS 10 BUBYCHHS MOBH;

® CIIPUSTH CTAHOBJIEHHIO KPUTUYHOIO CaMOYCBIAOMJICHHS Ta
YMiHb CHUIKYBaTHUCS 1 pOOUTH BaroMHii BHECOK y MI>KHApOJIHE
CepeaOBUIIIE, 110 MOCTIHHO 3MIHIOETHCS;

® CIIPUSITH PO3YMIHHIO PI3HOIIAaHOBHUX MDKXHApOJTHHUX
COITIOKYJIbTYPHHUX MPOOJIEM JJIsi TOTO, MO0 MIATH HaJIC)KHUM
YUHOM Y  KYJBTYpHOMY pO3MaitTi mnpodeciiHux Ta
aKaJIEeMIYHUX CUTYaIIil;

e chopmyBatn y 31m00yBauiB 3arayibHi ()axoBi KOMYHIKaTHBHI
KOMIIETEHTHOCTI J1Jis1 3a0e3MeYeHHs CIIUIKYBaHHS B 3HAOMOMY
aKaJIeMIYHOMY Ta MpodecitHOMY CepeIOBHIIII.

OuikyBani
pe3yJbTaTH
HABYAHHS

VY pe3yabTaTi BABYCHHS HABYAIBHOI JUCIUILIIHU 3400yBad BHIIO]
OCBITHY IIOBUHEH 3HAMU.
1 pik HaBYaHHSH

® JIEKCUKY 1 BUpa3H, [0 OXOIUIIOITH 0a30B1 TEMU MOBCIKICHHOTO
KUTTS, TaKl K OCOOMCTI JaHi, MOJOPOXKi, MOKYIKH, i’Ka, podoTa,
ocBiTa, X001 Ta IHTEPECH, TOIIO;

® TrpaMaTWYHI MpaBWia 1 CTPYKTYpH, BKIIOYAIOYU YaCH JIECTIB,
MOJaNbHI JTIECIIOBA, apTUKIIl, 3aiMEHHHUKHU, IPUHMEHHUKH, YMOBHI
PEYCHHS Ta 1HIII TPaMaTHYHI SBUIIA;

® TpaBHJia BUMOBH, IHTOHAIIMHUX MOJIEJEH, pUTMY 1 HArojocy B
AHTJIIMCBKIN MOBI;

® YacTO BHUKOPHCTOBYBaHI (pa3u IJsi COIIaIbBHUX CUTYaIlii,
IPUBITaHb, IPOIIAHb, BUPAKCHHS MOASKH, BUOAYCHD Ta 3alIMTaHb;
® OCHOBHI (opMHM mHIChbMa, TaKUX SK JIUCTH, €CE€, 3aMITKH Ta
MOBIOMJICHHS, 1 PO3YMIHHS IIPABUJI iX CTPYKTYPYBaHHS Ta CTHIIO.

emimu:

® NiATPUMYBAaTHU pPO3MOBY Ha PI3HI TEMH, BIJNOBIAATH Ha
3alUTaHHSA, 3a/1aBaTU 3alHUTAaHHS, BUCJIOBIIOBATH JIYyMKH Ta
MOYYTTH,




® PpO3YMITH 3MICT, OCHOBHI 1/1€1 1 IeTajl B TEKCTaX Pi3HUX JKaHPIB,

TaKUX SIK CTATTI1, ONOBIIaHHS, IHCTPYKLIi, OTOJOIIEHHS;

® [ucaTh JIMCTH, €ce, KOPOTKI TMOBIIOMJIEHHS, BIATYKH,

BUKOPUCTOBYIOUH BIAMOBIIHY JEKCUKY Ta IPAMATHUKY;

® PO3yMITH MOBY Ha CIyX Yy PI3HMX KOHTEKCTax (MOBCSIKICHHE

CHUIKYBaHHS, HOBHUHH, IHTEpB'I0, JMdIaJIOTH) 3 ypaxyBaHHSIM

aKIICHTY, TEeMITy MOBJICHHS Ta 1HTOHAIIIT,

® [pPaBWIbHO BUKOPUCTOBYBATH T'paMaTU4HI CTPYKTYpH i 4ac
CHUIKYBaHHS Ta MUChMa.

® 3aCTOCOBYBATH MOBY JUIsl BHMKOHAHHS 3aBJaHb, TaKUX SK
oprasizallisi 3yCTpivi, CKJIaJaHHs IUJIaHy, BUPIIIEHHS MOOYTOBUX
npooeM.

2 pik HABYAHHS

VY pe3ynbTaTi BUBUCHHS HABUAJIbHOI JUCIUIUIIHMA 37100yBau BUIIO]
OCBITH TIOBUHEH 3HAMU.

® IIpUHIHIINA G(I)GKTI/IBHOFO HY6Hi‘1HOFO MOBIJICHHA, BKJIIIOYAaIO4YH

CTPYKTypYyBaHHS
OpPOMOB, YTPUMaHHS yBaru ayauTopii, BHUKOPHUCTAHHSI

PUTOPHYHUX MPUHOMIB Ta
NIePEeKOHJIMBUX TEXHIK;
e pi3Hi GopMaTH TyOJIYHOTO BHUCTYIY, TaKMX SK IMpE3CHTAIlii,

nebatu, 1HTEpB’10, MaHeIbHI ITUCKYCIi Ta mnpec-KoHdepeHIii, a
TaKOX 1X XapaKTEPHUX OCOOIMBOCTEH;

® OCHOBHI NPHUHIMIIK  KOMYHIKamii B  MeIia-KOHTEKCT,
BKJIFOYAIOYN BKJIMBICTD IIBOBOT Ay IUTOPIT;

® KyJIbTYpPHI BIIMIHHOCTI y IMMyOJIIYHOMY CIUIKYBaHHI, pO3yMiHHS
pPI3HUX MIAXOMIB JO IMYyOJIYHMX BHUCTYIIB Ta KOMYHIKAIlli B
MDKHAPOJHOMY KOHTEKCTI.

® CTPYKTYpY Ta )KaHPU MEIIHHUX TEKCTIB Ta iX 0COOJIMUBOCTI;

® TIOJIITHYHI CHCTEMH Ta ieoJiorii aHTJIOMOBHHMX KpaiH, 3HaHHS
OCHOBHHUX TPUHIMIIB TOJITHYHUX CHUCTEM, MapTIHHUX
ieosIorii, iIXHBO1 ICTOPil Ta BIIMBY HA MEia;

® poib Menia y (OpMyBaHHI MOTITHUYHOI JYMKH, PO3yMiHHS TOTO,
SK MeJlia MOKYTh BIUTMBATH Ha TPOMAJCHKY TYMKY, (opmyBaTu
MOJIITUYHI HApaTUBU Ta CIYXUTH IHCTPYMEHTOM TOJITUYHOTO
BIUINBY;

® TIPUHIUNK TEPETrJIIOBOTO Ta TIMOMHHOTO YWTAaHHSA CTaTel
3arajJbHO-MOJITHYHOI TEMATHKH, BHUIBJICHHS TOJIOBHOI 1€l
TEKCTY Ta KJIIFOUOBHX CIIIB;




3arajbHO-TIOJITUYHUA BOKAOYIISIp.

emimu:

3aCTOCOBYBATH Cy4YacH1 3HaHHS Yy IPAKTUYHUX CUTYyAI[ISX;
BUIBHO CHUIKYBaTUCS JI€pPKaBHOIO Ta 1HO3EMHUMH MOBaMH Ha
npodeciiiHoMy piBHI;
BUKOPUCTOBYBATH MEJINHY JIEKCUKY Y CHUIKYBaHHI, BMIHHS
PaBUJIbHO 3aCTOCOBYBATH CIICI[iali30BaHy JIEKCUKY, MOB'I3aHy
3 MeJlia Ta MOJIITUKOI0, Y TMCbMOBIN Ta yCHIN QopMi;
aHai3yBaTH MDKHApOJHI TMPOLECH Yy PI3HUX KOHTEKCTaX,
30KpemMa TOJITUYHOMY, 0e3meKoBOMY, IPaBOBOMY,
€KOHOMIYHOMY, CYCIIJIBHOMY, KYJIbTYPHOMY Ta
iHbopMaIliitHOMY;
aHaJi3yBaTH MeEJIWHI TEKCTH aHTJIIHCBKOI MOBOI, KPUTHYHO
OIL[IHIOBAaTH 3MICT, CTPYKTYpY, TOHAJBHICTh 1 MPUXOBaHI
MECEe/DKI y HOBHUHHHX CTaTTSIX, pENoOpTakax, aHATITHIHHX
MaTepiajiax Ta IHTepB’10;
IHTEpIpeTyBaTH TOJITUYHI TOAll Ta 3asiBU, PO3YMITH 1
TAYMA4UTH 3MICT TMOJITUYHUX TIPOMOB, JeOaTiB, TIpec-
KoH(epeHI[ii Ta 1HMMX NyOJIYHUX BHUCTYIIB, 3BAKAIOUM Ha
MOJIITHYHUIN KOHTEKCT Ta KYJbTYpPHI 0COOJUBOCT1 aHTJIOMOBHHX
KpaiH;
KPUTHUYHO OIIiHIOBaTH iH(oOpMaIliio 3 Me/ia, BIAPBHATH (pakTh
Bl JAYMOK, 17eHTH(]IKYBaTH yIepeKeHICThb, IPOIaraHjay Ta
¢ eliKoB1 HOBUHH,
PO3YMITH BIUIMB MeJia Ha CYCHUIBHY JYMKY, aHaji3yBaTH, SK
pi3HI TUIIM Mefdia Ta MeJiiHI KaMmmnaHii MOXXYTh BIUIMBAaTH Ha
IPOMAJICBKY AYMKY, TIOJIITUYHI BUOOPH Ta MOJIITHYHI ITPOIIECH:
aHajizyBaTu  Ta pedepyBaTd TEKCTH 3arajibHO-TIOJITHYHOT
TEMaTUKH;
NPENCTaBIATH TMIJCYMKH BUKOHAaHOi poOOTH y BHUIIISLIL
Ipe3eHTAaIllll Ta JOTMOBIACH MMiJ Yac TPYMOBUX JAUCKYCIH Ta Mif
qac MPOBEJEHHS KPYIJIUX CTOJIIB;
JIEMOHCTPYBaTH BUCOKUW CTYIMIHb CAMOCTIMHOCTI, aKaaeMidyHy
YECHICTD;
OPECTaBIATH  pe3ylbTaTH  MPOBEACHUX  JOCIIIKEHb,
OOTpYHTOBYBaTH BIIACHWHA TOMJISIA Ha TPOOIeMy, BMITH
3aXMCTUTHU CBOT pe3ylbTaTH Mif Yac AUCKYCIH.

3 pik HaBYAHHS

VY pe3ynbTaTi BUBYECHHS HABUAJIBHOI JUCIMIUIIHU 3100yBa4 BUIIO1
OCBITH IIOBUHEH 3HAMU.

0COOJMBOCTI MOHOJIOTIYHOIO Ta JIAJIOTIYHOTO MOBJIEHHS
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(cmeundiky po3NMUTyBaHHA Ta MOUIYKY 1H(OpMalli, BIANOBiEH
Ha 3alHUTaHHA, KOHTPApPryMEHTalli, KOMEHTYBAaHHS TOIIO,
OCHOBHU MYOJIYHOIO BHUCTYIy (THpe3eHTalli), €TUKET YCHOIrO
CHUIKYBaHHS BiIMOBIJHOIO 1HO3€MHOIO MOBOIO) ;

OCHOBHI T€PMIHU Ta BUPA3U JUIUIOMATUYHOI AHIJIINCBHKOI, SK1
YacTO BUKOPUCTOBYIOTHCS Yy JAMIUIOMATHYHUX JOKYMEHTaX,
3yCTpiyax Ta MeperoBopax;

€TUKET  JUIUIOMATHUYHOTO  CHUIKYBaHHS , OpaBwiIa 1
(dopManbHOCTI, K1 CII AOTPUMYBATHCh Y PI3HUX KOHTEKCTaX
JUIUIOMAaTUYHOTO CHUIKYBaHHS;

AHTJIOMOBH1 KYJIBTYpPHI KOHTEKCTH , PO3YMIHHS KYyJIbTYPHHUX
0co0IMBOCTEN KpaiH, 1€ BAKOPUCTOBYIOTh aHIJIINCHKY MOBY, Ta
iX BIUIMB Ha AUTUIOMATUYHI MPAKTUKU;

OCHOBHY 1H(OpMaIlit0 PO MI>KHAPOIHI OpraHizanii;
0COOJIMBOCT1 JUTIJIOMATHYHOTO MTPOTOKOIMY;

NPUHIIMIIK CTPYKTYPYBaHHSA MHUCEMHOI0 TEKCTy (maparpadu,
3aroJIoBKH, 3aco0M Koresii Ta KOrepeHTOCTI (JIOT14H1 KOHEKTOPHU
TOIIO);

HaWOLIBII BIUIMBOBI aHTJIOMOBHI MeJlaopraHizaiii Ta iX
O0COOJIMBOCTI, iX 1CTOPIIO, TMOJITHYHI TO3UII Ta BIUIUB Ha
MDKHApOAHY CHUTBHOTY.

emimu:

BUIBHO CHUIKYBaTHUCS JI€PKaBHOIO Ta 1HO3EMHUMH MOBaMH Ha
npodeciiHOMY piBHI HEOOXITHOMY JJisi BeeHHs MpodeciitHol
JUCKYCli, 3 000B’SI3KOBUM BUKOPUCTAHHSIM TUIIOMATUYHOI Ta
3arajbHO-TIOJITHYHOI JICKCUKH;

KPUTUYHO MUCITUTH TPU CIOXUBAHHI MEIIHHOTO KOHTEHTY,
pO3ITi3HaBaTH JIe31HPOPMAITiI0 Ta MaHITYIIAIIIT;

myUcaTh  BJIACHI  TEKCTH  NpodeciiHOl  CIpSIMOBAHOCTI
AHTJIIHCHKOI0 MOBOIO (€ce, aHOTaIlis);

3aCTOCOBYBaTH JUIUIOMAaTUYHUNA €TUKET y KOMYHIKaIIii,
JOTPUMYBATUCh TIPABWJI BBIWIMBOCTI, BBIWIMBO pearyBaTH Ha
CKJIaJHI CHUTyamii Ta BHUKOPUCTOBYBAaTH MOBY MKECTIB Ta
HeBepOAIbHUX 3HAKIB ITiJT 9ac 3yCTpiueH;

aHai3yBaTH Ta IHTEPIpPETyBaTH MDKHApOAHI Tomii Ta
JTOKYMEHTH, PO3YMITH Ta OI[IHIOBATH 3MICT, KOHTEKCT Ta
HACTIAKM MDKHApPOJHHMX YIOJ, 3asB, MOJITHYHHX pIIIEHb Ta
IHIITUX JTOKYMEHTIB;

BECTH  TIEPETOBOPU  AHTIIIMCBHKOIO  MOBOI,  €(PEKTHUBHO
0OTOBOPIOBATH TUTAHHS, MPE3EHTYBATH MO3UIIii, JTOMOBISTHCH
PO YMOBH Ta JIOCATATH KOMIIPOMICIB.




® JICMOHCTPYBAaTH BHCOKHMI CTyIiHb CaMOCTIMHOCTI, aKaJeMIuHY
YECHICTB;
® (opMyBaTH HABUYKM YHUKHEHHs IUIariaTy MUIIXOM KOPEKTHHUX
NOCUJIaHb, HUTYBaHb Ta nepudpasy;
4 pik HAaBYaHHSHA

[licns 3aBepuieHHs Kypcy 3700yBad BHINOI OCBITH IOBHUHEH
3Hamu.

® OCHOBHY TEpPMIHOJOTIIO Ta (Ppa3eosyiorito  MDLKHApOAHUX
JOKYMEHTIB, 1[0 BHKOPHUCTOBYIOTHCS B MDKHAPOJIHUX Yrojax,
JIOTOBOpAaxX, KOHBEHITISAX Ta 1HIIMX JOKYMECHTAX;

® THUIOJIOTII0 JUIJIOMAaTUYHO! KOPECTHOHJACHINi, pi3HI BHUIU
JTUTUIOMAaTHYHUX JIOKYMEHTIB, TaKUX SIK HOTH, MEMOPAHIyMH,
BepOaIbHI HOTH, TPOTOKOJIM, 1 3HAHHS IXHBOI CTPYKTYpPH Ta
byHKITIH;

e (opMaibHI BUMOTH J0 HAIMKMCAHHS MDKHAPOIHUX JTIOKYMCHTIB
Ta JUTUIOMAaTHYHUX JIUCTIB : IPaBWIa i CTaHIAPTH 0(DOPMIICHHSI
OQIIIHHUX JTOKYMEHTIB, BKJIIOYalouu (OpMaTyBaHHS, CTUJIb,
TOH Ta €TUKET;

® KJIIOYOB1 TepMiHH, ()pa3u 1 BUpa3M, IO BUKOPUCTOBYIOTHCS B
Oi3HEeC-KOHTEKCTaX,  BKJIIOYAalOud  (pIHAHCH,  MAPKETHUHT,
yIpaBIiHHS Ta OINepalliifHi IpoIecH;

® Di3HI BUIU JUIOBUX JIOKYMEHTIB, TAKUX K O13HEC-JTUCTH, 3BITH,
€JIEKTPOHHI JIMCTH, MPOMO3MIlli, pe3loMe, iX CTPYKTypy Ta
CTHJIb;

® KyJIbTYpPHI BIIMIHHOCTI Ta iX BIUTMB Ha JIJIOBY KOMYHIKAIIIIO,

® TIPaBOBI AaCHEKTH MDKHAPOJIHUX JOKYMCHTIB, IOPUINYHI
TEPMIHM Ta KOHIICMIlii, IO YacTO BHUKOPHUCTOBYIOTHCS B
MDKHApOJTHUX MPABOBUX TEKCTAX 1 TIOKYMEHTAX;

® 0COOJNIMBOCTI TEpeKiaay AUIUIOMATHYHUX JOKYMEHTIB 3

ypaxyBaHHSIM KYJIbTYpHUX Ta OPUIUYHUX 0COOIMBOCTEH.

emimu:

® mucaT Ta penaryBaTH JUIUIOMATUYHY KOPECIOHICHIIIO
aHTIIACHKOI0 MOBOIO, CKJIQJIaTh Ta penaryBaTH JAUTUIOMATHYHI
JUCTH, HOTH, MEMOPAHJAYMH Ta 1HII JOKYMEHTH BIAMOBIIHO O
MDKHApOJHUX CTaHIAPTIB;

® CKJaJaTH Ta peaaryBaTH [UJIOBI JOKYMEHTH aHTJIIHCBHKOIO:
Oi3HeC-IHUCTH, 3BITH, TPE3EHTAllli, KOMEPIIiIHI MPOTO3UIii Ta iHIITI
JTOKYMEHTH BIAMOBIIHO 10 CTaHAAPTIB AUIOBOTO CTHIIIO;

® JOTPUMYBATHUCS MPaBUJI JUJIOBOTO €TUKETY IiJl YaC KOMYHIKaIii
3 mapTHEpaMH Ta KOJIeTaMmHu, SIK Y IMCbMOBIMN, TaK 1 B yCHIN (opMi;
® IHTEpHpEeTyBaTH 3MICT MIKHAPOJAHUX JOKYMEHTIB, MPaBUIbHO
PO3YMITH 3MICT, METY 1 KOHTEKCT MI)KHAPOIAHUX YTOJ, PE30JIIOIIN
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Ta IHIIMX NPAaBOBUX TIOKYMEHTIB;

® BUKOPHUCTOBYBATH CIICIIA/II30BaHy JIEKCUKY Ta CTajl BUpa3u B
JUIUIOMAaTUYHUX JOKYMEHTaX BIAMOBIAHO JI0 JHUIIOMAaTHYHHUX
IPOTOKOJIIB;

® [epeKiIalaTi AUIUIOMATUYHI TEKCTH 3 YpaXyBaHHAM KOHTEKCTY,
TOHAJIBHOCTI Ta KYyJIbTYpPHUX OCOOJMBOCTEH, TOTPUMYIOUUCH
O(IIIHHOrO CTHIIIO;

® aHal3yBaTH IOPUAMYHY Ta  JUIUIOMAaTHYHY MOBY B
MDKHApOJAHUX  TEKCTax, 3MaTHICTh  pO3Mi3HABaTH  Ta
IHTEpIpEeTyBaTH IOPUJIWYHI (QOPMYINIIOBAaHHA 1 JUIUIOMAaTUYHI
CTparterii, mpecTaBieH1 B 0QILIHHUX JOKYMEHTaX.

® 33CTOCOBYBATH €THUKET Yy JUIUIOMATUYHOMY JIMCTYBaHHI,
BUKODUCTOBYBAaTH  HAJEKHUW  piBeHb  (OpPMaJBbHOCTI  Ta
JOTPUMYBATHUCS TUIJIOMATUYHOTO €TUKETY IiJ] Yac HamuCcaHHS Ta
BIJINOB1/IEH HA KOPECTIOHACHIIIIO;

® Mpe3eHTYBaTH aHali3 MEIIMHOTO KOHTEHTY, BKIIOYAIOUU
BUKODUCTaHHS BI3yaJIbHUX Ta UUMPOBUX IHCTPYMEHTIB ISt
HiATPUMKH CBO€ET apryMeHTallil.

3MiCT HABYAJIBHOI
JTUCHUILTIHA:

1 pik HaBYaHHSH
| cemecmp

3microBmii moxyJan 1. English for International Relations. /
Communicative Grammar

Tema 1. Getting Started. Parts of Speech. Addressing the
Audience. Present Tenses. Articles. Countable and uncountable
nouns. Quantifiers.
Tema 2. Speech of Introduction. Past Tenses. Comparatives and
superlatives.
Tema 3. Talking About Perspectives. Future Tenses. Present tenses
in time clauses. Prepositions of time and place.
Tema 4. Speaking about Real and Imaginary Situations.
Speculating. Conditionals: zero, first, second, third, mixed,
inverted. Unless, in case, as. So long as, provided (that).
Tema 5. Hedging. Modals: ability, permission, advice, criticism,
obligation, necessity, degrees of certainty.

3micTroBmii Mmoxyas 2. Speech Practice: Lexical Aspect

Tema 6. Higher Education. International Issues. Colleges and
Universities. The Department of International Relations of Odesa
I.I. Mechnikov University. Working life. Talking about jobs and
studies. Best and Worst Jobs. Trends. Describing Trends. Modern




Trends in Education and Work. Skills for the 21% century. How a
message is delivered.

Tema 7. Success. The Pathway to Success. Personal and
Professional Success. Some Succeed, Others Fail...Why? Personal
and Professional Growth. Unemployment. The Real Road to
Growth.

Tema 8. Globalization. The History of Globalization. Types of
globalization: Economic, Political, Cultural. The Effects of
Globalization. The Debate over Globalization and Economic
Integration. Global Society. Foreign Trade. Travel and Tourism.
Human Migration. Foreign Aid. Investment.

Tema 9. Seeing the Future. Predictions. Plans for the Future. A
Five — Year Plan. Being Effective. Creative and Critical Thinking.
Boosting Creativity. New Ways of doing Things. Future
Professions. Identity. Building Identity.

Tema 10. The Environment. Environmental Issues. Environmental
Protection.  Environmental  Pollution.  Global  Warming.
International Cooperation on Global Warming. Disaster.
Environmental Disasters. Take Tolls but Raise Awareness.

Il cemecmp

3microBmii moxyJan 1. English for International Relations. /
Communicative Grammar

Tema 11. Commenting on Visuals. The Passive. The Causative.
Direct and Indirect Objects.

Tema 12. Outlining your Speech. -ing form of infinitive. Prefer,
would rather have better. Infinitives of purpose. Questions.
Question tags. Indirect questions.

Tema 13. Reporting and Introducing Different Views. Reported
speech. Reported questions. Reporting verbs

Tema 14. Effective Openings. Impromptu Speech. Relative
clauses. Participles. Inversions. Possessives.

Tema 15. Student Informative Speech. Unreal past, wishes.
Contrast.

3microBmii Mmoxyan 2. Speech Practice: Lexical Aspect

Tema 16. Money. Financial Literacy. Money Management. How to
manage Money. Teaching Financial Literacy. The Real Value of
Money.

Tema 17. Marketing. The Main Functions of Marketing. Creative
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Marketing. Content Marketing. Digital Marketing. Marketing
Campaign and Planning.
Tema 18. Experience. Personal Experience. Lessons Learned from
Failure: Reflecting on the failures. The valuable lessons we have
taught you. The Journey of Self-Discovery: Exploring the pivotal
moments and experiences that have shaped your identity and
helped you understand yourself better.
Tema 19. Science and Technology. Technology: 20th Century
Artificial Intelligence. Assessing Technology and Its Effects on
Society.
Tema 20. Leaders and thinkers. Leadership. Well-being. Healthy
eating.

2 pik HAaBYAHHS

Il cemecmp
3microBmii MmoxyJib 1. Speech Practice for Professional
Purposes

Tema 1. Building identity. Tasks and interests. Personal branding.
Professional branding. Meeting people and making the right
impression. Creating a professional profile.

Tema 2. Careers. Learning skills for the XXI cent. Jobs for the
future. Career goals.

Tema 3. Growth and development. Personal development. Needs
analysis. The world’s largest economies and their role in
International Relations. Global population growth and its impact
on International Relations.

Tema 4. Success and failure. Lessons for life. Measures of success.
Success in diplomacy: skills and strategies. Reviewing and
planning a diplomatic event.

Tema 5. Finance. Sponsorship and International Relations: the
intersection of business and politics. Young entrepreneurs in the
political environment. Overcoming challenges.

Tema 6. Values. Critical thinking and personal values. The role of
values in politics and International Relations. Ethical awareness.
The globalization of consumer culture and its impact on the global
economy and international relations.

Tema 7. Reflecting on experiences. Got a meeting? Take a walk.
How to reduce the level of stress in our daily life. How to cope
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with stress in our professional life. Stage fright and discretion in
International Relations.

3micTroBuii Mmoxyab 2. Mass Media and Politics

Tema 8. Mass Media. Different types of media. The pros and cons
of mass media. The radio industry and the birth of broadcasting
radio programming. Radio today: getting worse or more diverse?
How do TV executives decide which programs to air? Trends in
TV today. The rise of the Internet.

Tema 9. The evolution of the media. The first mass media: the
golden age of the press. Mass media in Ukraine. Strengthening
public interest in Ukraine’s media sector. Media ownership
monitor: who owns the media in Ukraine?

Tema 10. Mass media in Great Britain & the USA. The media's
role in British and American foreign policy.

Tema 11. The role and influence of mass media. Media censorship
pros and cons.

IV cemecmp
3microBmii moxyan 1. Speech Practice for Professional
Purposes

Tema 12. Innovation and technology. Technology in everyday
life. New ways of doing things.  New ideas for unexpected
problems. It can all be done online. Digital diplomacy.

Tema 13. Balance. Work-life balance in building a career.
Balancing political interests in international diplomacy.

Tema 14. Creative thinking. The concept of creative diplomacy in
addressing international conflicts. Negotiating. Cooperating in a
discussion in a diplomatic setting. Negotiating. Persuading
strategies in international diplomatic meetings.

Tema 15. Connections. The importance of cross-cultural
awareness in diplomacy. Problem- solving strategies in a
diplomatic setting. Taking part in meetings. RASA strategy for
diplomats.

Tema 16. Resources. Collaborative resource sharing for global
development. Making a difference. International movements and
organizations.
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Tema 17. Change. Managing change in a globalized world: the
role of international relations. Navigating disagreements in a
changing world for the collective good.

3micToBuii Mmoxyab 2. Mass Media and Politics

Tema 18. News Presentation. News Through Time. Journalistic
ethics, effective communication, researching and verifying
information Real News vs. Fake News. Verification,
Independence, Accountability.

Tema 19 News and Social Media. News Literacy: Establishing the
Truth. Balance, Fairness. What Is Good Digital Citizenship? How
Social Media Influences News Coverage. Current Events in Mass
Media. Diplomatic Visits and Arrivals.

Tema 20. News Literacy: Quality of News Reports. Current Events
in Mass Media; Talks, Conferences, Agreements.

Tema 21. Government and Media Relations.

3 pik HaBYAHHS

V cemecmp
3microBmii moxyan 1. Diplomacy.

Tema 1. Careers in international relations. Benefits and costs.
Skills to hone. Profession of a Diplomat & Diplomatic Interpreter.
Tema 2. Globalization. International relations. Daily life.

Tema 3. The International system. Actors and influences. The
Evolving international system. Alliances. Strategy.

Tema 4. Realist theory. Realism. Power. Liberal and social
theories. Peace studies.

3microBmii Mmoxyas 2. Mass Media and Politics

Tema 5. Electoral systems in the UK. Factors which influence
voting behavior. The parliamentary electoral system. Elections in
the UK. The consequences of Brexit.

Tema 6. Elections in the USA. Basic concepts. Elections in the
USA. Why do elections matter? Primaries, caucuses, conventions.
Electoral college. Polls.

Tema 7. Elections in Ukraine. War in Ukraine and parliamentary
elections 2023.

VI cemecmp
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3microBmii moxyan 1. Diplomacy.

Tema 8. Making foreign policy. Domestic influences.

Tema 9. The wars of the world. Conflicts of ideas. Conflict of
interests.

Tema 10. International law. Law and sovereignty. The Ministry of
Foreign Affairs. The power of information. Interdependence and
environment. Foreign assistance.

3micToBuii Mmoxyab 2. Mass Media and Politics

Tema 11. What are human rights? Characteristics of human rights.
Three generations of human rights.

Tema 12. Human rights history. Five protagonists of individual
freedom.

Tema 13. Human rights as an international issue. Defenders of
human rights. International organisations defending human rights.
Tema 14. The value of human rights education.

4 pik HABYAHHA

VIl cemecmp
3microBmii moxyJaib 1. English in International Documents and
Diplomatic Correspondence

Tema 1. Treaties and Other International Compacts. Treaties,
Agreements, Declaration and Protocols. Variety, style and
composition of treaties and other international compacts.

Tema 2. Constituent Acts of the United Nations and International
Organizations.

The UN Charter. The UN Constitutions. The UN Specialized
Agencies. Style and composition of the charters, statutes and
constitutions of international organizations.

3micTroBmii Mmoxyas 2. Business English.

Tema 3. Business Across Cultures. Talking about Business
Culture. Identifying cross- cultural skills.

Tema 4. Business. Definition of Business. Forms of Business
Activities.

Tema 5. Personal Finance Basics. Money Matters. Banking. The
way currencies correlate. Managing Your Money. Opening bank

13




account: practice in Europe/ America/ Ukraine.
3micToBuii Mmonyab 3. Mass Media and Politics

Tema 6. Definition of Terrorism. Target, Objective, Motive,
Legitimacy. A Short History of Terrorism. Types of Terrorism. A
Short History of Terrorism. Types of Terrorism. International
Terrorism. The Purpose of Terroristic Acts.

Tema 7. Political, Military and Economic Consequences of
Terrorism. Significant Terroristic Incidents. The World after
September 11. Combating Terrorism Counterterrorism: Diplomatic
and Intelligence Operations.

VI cemecmp
3microBuii moxyab 1. English in International Documents and
Diplomatic Correspondence

Tema 8. United Nations Communications. Formal letters. Informal
Letters. Verbal Notes. Style and composition of UN
Communications.

Tema 9. Diplomatic Communications between States. Memoranda.
Personal Notes. Communique. Style and composition of
Diplomatic Communication between States.

Tema 10. Other Diplomatic Acts. Agre ment. Agreation. Letters of
Credence and Recall. Consular Commission and Exequatur. Style
and composition of diplomatic acts.

3micToBmii MmoxyJab 2. Business English.

Tema 11. On the Job Market. Networking. Job search at job fairs.
Identifying the stages in the job search. Talking about what makes
a successful job interview. ldentifying hard and soft skills.

Tema 12. Business Correspondence. Definition and Principles.
Identifying the structure and purpose of Business Correspondence
related to job search. Distinguishing the main types of the cover
letter and resume.

3microBmii moxyan 3. Mass Media and Politics

Tema 13. Why the European Union? Ten Historic Steps
Enlargement and Neighborhood policy. How does the EU work?
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What does the EU do?

Tema 14. Citizens’ Europe. Towards a Knowledge-Based Society.
Freedom, Security and Justice. What Future for Europe?

Metoau
HABYAHHS:

1-3 pik HaBYaHHA

CaoBecni: Oeciga, o0OroBopeHHs MpOOJEMHUX NHUTaHb Ta
CUTYyaIli}.
Haouni: imocTpanis, mpe3eHTalis, 3acTOCYBaHHS CY4YaCHHX
1H(OpMAIITHUX Ta TEIEKOMYHIKAI[IMHUX TEXHOJIOTIH.
IIpakTu4Hi: JeKCHYHI BMpPaBH, BIOPaBU Ha IMepekiaj, OOMiH
JyMKaMH, WIATOTOBKAa 1 BUCTYNOM 3 JONOBIASMH, HOBHUHAMH,
pe3eHTAIISIMU.

4 pik HABYaHHSA

CaoBecHi: Oecina, TUCKYCis, JOMOBiAb, OOTOBOPEHHS MPOOJIEMHHX
U TaHb.

Haouni: mynbpTHMeniiiH1 npe3eHTarlii, BizeomMarepiaau (HOBUHH),
MPE3CHTAIlisl PE3YJIbTaTIB BIACHUX JOCIIIKEHb.

IIpakTu4Hi: BUKOHaHHS MPAKTUYHUX 3aBlaHb, CHUMYIALIS (SK

METOJT IHTEPaKTHBHOIO HAaBYaHHS), ITiITOTOBKA 1 BUCTYIH 3
JTOTIOBISIMA, HOBUHAMU Ta TPE3CHTAIlISIMUA, TPAKTUIHI PoOOTH,
HAIllUCaHHS ece, TIATOTOBKAa JOKYMEHTIB HEOOXITHHX TIpHU
npanesnamtyBanHi (CV/pesiome).

PexomenaoBana
Jitepartypa:

1 pik HaBYaHHSH

1. Dummett P. Keynote. Intermediate Student’s book, TED
University, National Geographic Learning: Edinburgh, Scotland
2018. 181 p.

2. Mann M., Taylore-Knowless S. Destination.B2. Grammar and
Vocabulary. Macmillan Education, 2023. 256 p.

3. Kocrpunpka C.1., LI. 3yenok, O.J. IlIeeus, H.B. English for
Study and Work: Coursebook in 4 books. Book 1 Socialising in
Academic and Professional Environment. JHImpomeTpoBCHK:
JIHY, 2015. 162 c.

4. Mopceka H. O. Crinkyemocs anriificskoro MmoBoro (Getting on
in English. Intermediate). ITinpyyHuK /1)1 CTYICHTIB BUIIHX
HaBYAJIBHUX 3akiaiB. JIbBiB, Bua-BO “Pactp-77, 2017. 276 c.

15




2 pik HABYAHHSA

1. Jliteinsik O. B. 30ipHUK BIpaB Jis 3aHITh 3 YCHOTO MEPEKIaay:
aHrJ0-yKpaiHcbka MOBHa napa. Binnung : Hosa Kuura, 2019.
232 c.

2. Keynote. Upper Intermediate Student’s Book. National
Geographic Learning, a part of Cengage Learning, 2018. 184 p.

3. Keynote. Upper Intermediate Workbook. National Geographic
Learning, a part of Cengage Learning, 2018. 152 p.

4. Haboka O. M. Listening comprehension practice: nasuy. Iloci0.
Oneca: @enikc, 2014. 56 c.

5. Business VVocabulary in Use Intermediate.Cambridge University
Press.2017.178 p.

6. English Collocations in Use: Intermediate.Cambridge University
Press.2017.190 p.

7. English Grammar in Use. Upper Intermediate.Cambridge
University Press.2017. 396 p.

8. English Vocabulary in Use. Upper Intermediate. Cambridge
University Press. 2017. 280 p.

9. English Vocabulary in Use: Advanced. Cambridge University
Press. 2017. 300 p.

10. Test your English Vocabulary: Advanced. Cambridge
University Press.2016.173 p.

3 pik HaBYAHHS

1. Diplomatic Handbook. Feltham R. G. 11™ edition. Longman,
2015. 200 p.

2. Gairns R., Redman S. Oxford Word Skills. Advanced: Oxford
University Press. 2013. 256 p.

3. International Relations. J. Goldstein and J. Pevenhouse. The
12th edition. Pearson, 2021. 520 p.

4. McCarthy M. English Vocabulary in Use: Upper- intermediate.
Cambridge University Press. 2016. 279 p.

5. McCarthy M., O’Dell F. English Vocabulary in Use:
Advanced. Cambridge University Press. 2016. 304 p.

6. McCarthy M., O’Dell F. Test your English Vocabulary:
Advanced. Cambridge University Press. 2016. 173 p.

7. McCarthy M., O’Dell F. English Collocations in Use:
Intermediate. Cambridge University Press. 2015. 189 p.

4 pik HABYAHHA

1. Ha6oxka O.M., Ixxymariit O.0., Business English. Part 1.
Mertox. moci6. - Oneca: denike, 2014. -108 c.
2. Haboka O.M., JIxymariit O.0. Business English. Part 2.
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Mertox. moci60.- Oneca: @enike, 2014.-125c¢.
3. Typuun A.b., Hopou JI.O. /IuniomaruyHa Ta KOHCYJIbChKa

cinyxo0a. JIbBiBchKa nomitexuuka, 2018. 288 c.

4. Daineko V. V., Gryshchenko M.V. A guide to diplomatic
documents and correspondence. Kyiv, 2020. 240p.

5. Goldstein J. and Pevenhouse J. International Relations. The
12th edition. Pearson, 2021. 520 p.

6. [lepeknaa aHrIOMOBHOI I'POMaJCHKO-TIONITHYHOI JiTepaTy-
pu. €poneiickkuii Coro3 Ta 1HIII MDKHAPOJHI MOJITHYHI,
€KOHOMIYHI, (piHAHCOBI Ta BIICHKOBI Oprasizali: HaBY.
noci0. ajisg CTyJ. BMINIX 3akKjajiB ocBiTH / 3a pexa.: JL.M.
Ueposatoro ta B.I. Kapabana. — 2-¢ Buj., crep. — BiHHUIIA:
Hosa Kuura, 2020. — 240c.

7. European Commission. A Short Guide to the EU. 2021. 32p.

8. Goldstein J. and Pevenhouse J. International Relations. The
Tenth Edition. Pearson, 2014. 520 p.

9. Diplomatic Handbook. Feltham R. G. — 11th edition.
Longman, 2015. 200p.

10.Market Leader. Upper - Intermediate Business English
Course Book. Pearson Education Limited, 2014. 175 p.

11.Market Leader. Upper - Intermediate Business English
Practice File. Pearson Education Limited, 2014. 175 p.

12.Marthoz, Jean Paul. Terrorism and the media: a handbook
for journalists. Corporate author : UNESCO. 2017. 110 p.

OuinoBaHHA:

Ilomounuii konmponw:

1-3 pik HaBYaHHS - YCHE ONWTYBaHHs, OIIHIOBaHHS TapHOI
po6otu. OIiHIOBaHHS BHKOHAHUX  I1HJIWUBIIyadbHUX Ta
CaMOCTIMHHUX POOIT: MPE3CHTAIliH, TOTOBIICH.

4 pik HaBYaHHSl - yCHE OINUTYBaHHSA, OI[IHIOBAaHHS TAapHOI
po0OoTH, poaboBOI TpH, cumMyisii. OIIHIOBAaHHS BUKOHAHUX
IHAWBITyaIbHUX Ta CaMOCTIMHUX (opM poOOTH: MpEe3eHTAallii,
nomoBinen, pestome/CV, JBOCTOPOHHIX TEpeKiIadiB Ta
MDKHAPOIHUX IOKYMEHTIB.

IHiocymkoeuit konmpo.iv:
3anik (1-#, 4-i, 5-, 7-i cemecTpn).

Icnum (2-i4, 3-i, 6-i1, 8-i cemecTpn).

17




HHOJIITHKA
KYPCY
(«mpaBHIIa TPU»):
Biosioyeanns
3aname Pecynayis
NPONYCKi6

Jleonavinu ma
nepecKkia0anHs

Tonimuxa
akaoemiynoi
0obpouechocmi

Buxopucmanns
eneKmpPOHHUX
npucmpoié Ha
3aHAmmi

Komynixayis

Tloseoiuka 6
ayoumopii

BiaBigyBaHHs 3aHATH € 000B’SI3KOBUM. 3a 00’ €KTUBHUX MPUYUH B

OKpEMHUX  BHUMNAAKaX (Hampukiajg, XBopoOa, MIDKHApOIHE
CTaXXyBaHHSI) 3a MOTOJKEHHSIM 3 JIEKaHATOM 1 KEPIBHUKOM KYypCy
HaBYaHHS  MOXe  BiaOyBatuca  AWCTaHIiiiHO  abo  3a

IHAMBIAYyaJlbHUM TrpadikoM HaBYaHHSA. Y BHUMAAKY BIACYTHOCTI
3no0yBaya Ha TPAKTUYHOMY 3aHATTI BiH  3000B’s3aHUU
BIANPAIIOBATH MPOIYIIEHE 3aHATTS 4Yepe3 OINUTYBaHHSA B 11032
ayIUTOPHUMN yac (4ac KOHCYIbTAIlId BUKJIa1a4a).

HeBignpainboBaHi 3aHATTS BBaXKAIOTHCS HE3TAHUMH 1 32 HUX HE
HapaxoBYeEThCs OIIHKAa B Oanax. Y miACyMKy, ouiHeni 3a 100-
OaJIbHOI0  CHUCTEMOIO, CTyJIEHTa BiI0OpaxaroTbcs Y
3QJIIKOBO-€K3aMEHAIlIHI  BIZIOMOCTI Ta 3aJIKOBIM  KHIXKIIL.
Henpumyctumi 3ami3HeHHS HA 3aHSITTA.

3HaHHA

Po6otu, siki 37a10ThCs 13 MOPYIIEHHAM TEPMIHIB 0€3 MOBaXKHUX
NPUYKH, OIIHIOKTHCS Ha HIKYY OMIiHKY (- 10%). O60B’s13k0Ba
NPUCYTHICTH 37100yBayiB Ha MiICYMKOBOMY KOHTPOJII.
[Tepeckiiamanns BiIOyBa€eThCs 13 103BOJY JICKAHATY 3a HABHOCTI
HNOBAYKHUX ITPUYHUH.

Pernamentyerscsi  Komekcom  akajgemiuHoi  10OpoOUYeCHOCTI
YYaCHUKIB OCBITHhOTO Tporiecy OmechbKoro HaIioHATBHOTO
yHiBepcutery imeHi [.I. MeunukoBa (Hakaz Ne 83-02 Bix
01.07.2020 p.).

MoO6uTBHI TPUCTPOT Ta 1HII JiBAHCH MOXYTh BUKOPHCTOBYBATHCH
TUIBKU TiJ] 4ac TPAKTUYHWX 3aHATH JJIsi BUKOHAHHS 3aBJIaHb
(TpoCTyXyBaHHS, TIOB1IOMJICHHS,
NIOTOYHUMHU HOBHHAMH, KBi3H, TOIIIO).

3aMuC O3HallOMJIEHHI 3

Komynikarrist 31 3m00yBauaMu BifOyBa€ThCs MiJl 4ac MPAKTUIHUX
3aHATh, Yy JHI KOHCYINIbTaIllf, 3a MONEPEIHbOIO
JIOMOBJICHICTIO 3 BHUKIagadeM — uepe3 Iuiarpopmy Zoom,
€JIEKTPOHY TOIITY, COIiaJbHI MEPEXKI: Telerpam Jar.

OYHHX

JloTpuMaHHsl 3arajJbHO-BU3HAHUX HOPM TMOBEAIHKH; aTMmocdepa
B3a€MOITOBAry Ta TUTITHOT CITIBMpAIll; aKTHBHA YYacTh Ha 3aHATTAX
320X0YYy€ETHCS TIOAATKOBUMU OaaMH.
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